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0O3nAieg xpnong
KpouoTiké dpamavo nAEKTPOVIKO

Kullanma Kilavuzu
Elektronik — Darbeli matkap

C€

Art.-Nr.: 42.589.85 |.-Nr.: 01035 |LE-BM 500!
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I'IapaKq)\oUpa EeOIMAWoEeTE
Mpiv TV cuvapuoAdynon Kai TIG OEAIBEG 2.

va Tnv B€oeTe og AsiToupyia Litfen sayfa 2'yi agin
S1aBacTe MApaKaA® Tnv

odnyia xpRoewg.

Litfen kullanma kilavuzunu
tam okuyun ve o6zellikle
glvenlik uyarilarina dikkat
edin. Kullanma kilavuzunu
matkapla birlikte saklayin.

>eAida 4-6
Sayfa 7-9
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Mepiexopeva cuokeuaciag

LE-BM 500 E,

Emnévduon taxeiag tdvuong ya
opupPOTEUTIAVO 2-13 mm,
Mpb6oBe xelpoAafn e odnyd
Baboug

Neprypagn
1 Enévduon taxeiag tavuong yla
oPUPOTPUTAVO

2 0dnyog Baboug dlatpnong

3 EmnAgov AaBn

4 MeTaAAGKTNG datpnong /
dlATPNONG Kpouong

6 MeTaAAGKTNG Kivnong
apLoTePA/degLa

7 Pubuompag aplbpou
OTPOPLV

8 Kouumi dartiotwong

TeXVIKA XapaKTnpIoTIKA

Taon: 230V ~ 50 Hz
loxucg AUNng: 500 W
Amtédoon: Mrietév 13 mm
XaAupa 10 mm

=UAo 20 mm

AplBUOG OTPOPQV: 0-2800 min™

2TABUN AKOUCTIKAG
nieong: LPA 95dB (A)

2746uN LoXUog

nxntkng rmyng: LWA 106 dB (A)
Aovnoelg 15,3 m/s’
Bd&pog unxaviuatog 1,9 KNG

[MootaTeuTika arnopovwuévo Il / [

Mpoooxn

e To LE-BM 500 E dev eival
KATAAANAO yla T AelToupyia
MPOOBETWYV CUOKEUMV.

® Mnv T0O Xpnoworoleite oe
mepBAAAoV pe avabupldoelg n
eUPAEKTA UYPA.

e Xpnoworoleite pévo
KATAAANAQ TpuTIAvia Kat
katoaBiola.

e Ortav dieEdyeTe omoleodnmnote
gpyaoieq kabaplopou Byalete
TO KAA®AL0 arod v Tpido.

o [lpootateleTe TO KAAWSLO ATIO
PpBopd. Aadla kat o&ea
UTIOPOUV VA KATACTPEYOUV TO
KaA®SLO0.

® Mnv peTaQEPETE TN CUOKEUN

o
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o H e&éMEN Tou BopuPou o

PpBopd. Aadla kat o&ea

UITopOoUV VA KATAOTPEWPOUV TO
KAA®JLO.
Mnv LETAPEPETE TN CUOKEUN

KPATWVTAG TN aro TO KAA®ALO.

BeBawwbeite miplv BdAeTe TO
KAA®OLO oTnV Tpifa va unv
eival mamuévo 1o MARKTPO
ouvexoug Asltoupyiag.

B€on epyaociag emTPEMETAL Va
urtepPei Ta 85 dB(A). Ze aum)
TNV MEPIMTWON AnatTouvTal
METPA TIpOOTACIAG 1)X0oU Yia
Toug Xelploteg. O B6puBog
QAUTNG TG NAEKTPIKNG
OUOKEUNG UETPNBNKE oUNPwvVa
pe v EN 60745-1.

Katd ) Xpnoworoinon e H oupowva pe mv EN 60745-1

UraAavTeCaqg o Proprniva, va oV XepoAapn petpnbeioa

EeTUNyeTE ONO TO KAAWDLO0. T dévnongeivat 15,3 m/a?

EAGxlom erupavela Toung

KaAwdiou 1,5 mm?. i

Mnv UMePPOPTWVETE TO ZUVTnpnon

Hnxavna. e Awatnpeite To dparnavo navta

AopaAicete KATAAANAQ OAa Ta Kcllezxnp% {T€ To Opdrnavo mave

AVTIKE{UEVA TIOU TIPOKELTAL VA e Ia TOV-KGQQplOUO v

ir[s&a’pyao‘rem’s. 5i¢ MAQOTIKQV TUNHATWV PUnv
aTate LaKpa Ta naowa. XPNOWOTIOLEITE KAUOTIKEG

dpovTioTe va €xeTe KAAN ousiEC

LloopporTiia éTav epyaleote oe o e neb(nrmcm Tou

OKQ}“,I N OKQ)“‘)O‘Q: ; dnuoupyouvTal UttepBoAKa

EEeTAoTE PE EIBIKNA CUOKEUN omifEg EAEYETE Ta

av[xvsuong AYWYWLV Tgixoug, KAPBOUVAKLA.

OTOUG OMoioug UMopel va eivat - o AlGTPEITE EAEUBEPEG TIC

TIEPACHUEVOL AYWYOi
NAEKTPIKOU, vepoU 1) agpiou.
Katd m die&aywyr epyactov
TIOU dNPLOUPYOUV OKOVN
POPATE TPOOTATEUTIKA YUQALA
Kal Haoka okovng.

Etuokeueg etutpénovTal va
TPAypaToTomeouV Héovo arno
€va eldlkd NAeKTPOoAbYO
Xpnoluoroeite poVo yvrola
AVTAAAGKTIKA

eYKOTIEG £Eaeplopou.

o
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Alak6mTnG KAEIOTOG/avVOIXTOG:
KAegigpo: Matiote Tov dlakomnm A

Zuvexng AeiToupyia;
AopalioTe Tov dlAKOTTN A He TO KOUpTT
dariotwong B

Avolypa: MamoTe yia Aiyo Tov dlakomtm A

Me mieplocoTePa 1 Atydtepa duvatd natpa
TOU JLaKOTITN A ETIAEYETE TOV APIOPO
OTPOPAOV. MEOW OTPOPNG TNG XAPAKWTAG
Bidag oTo dlAKOTM A propeiTe va
TIPOETUAEYETE TOV APIOPO CTPOPDV.

JUPTOG BLAKOTITNG OTN BE0T KPOUOTIKOU
Tpuraviou. H 8£an Tou dlakomTn va aAAaZeTal
Hoévo 6Tav n cuokeun dev eival o Aeitoupyia!

-

Ynodeign: Kata m diapkela datpnog oe
TIAGKAKLA KAl TIAGKAKLA TIALVNG COUTIAg
evepyoromoTe v B€on diatpnon!

| ZUpTOG BlakoTMNG 0N BE0N arAou Tpunaviou.
H 8¢on Tou diakomTn va aAAagertal povo 6Tav
* n ouokeun dev eival o Aeitoupyia!
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TESLIMAT ICERU

LE-BM 500 E

Hizligermelimatkap agzi 2 mm-13
mm

Derin vuruglu Yedek tutma kolu.

KULLANIM

Bu matkap Tahtalarin, demirlerin,
diger metallerin ve taglarin delinme-
si iglerine uygun bir sekilde Uretil-
mistir.

TARIF

1. Hizligermelimatkap agzi
2. Delme derin vurusu

3. Yedek tutma kolu

4. Delme/Darbeli delme —

degistirme fialteri

Sag -/Sol ddnme — degistirme
fialteri

7. Dénme hizi — Regulatéri

8. Tutturma digmesi

o

-

TEKNIK BILGILER

fiebeke voltaji: 230V ~ 50 Hz
Calisma guicu: 500 W
Delme guici: Beton 13 mm
Celik 10 mm
Tahta 20 mm
Bos dénme hizi : 0-2800min™
Titresim baski
seviyesi LPA: 95 dB(A)
Titresim Gl
seviyesi LWA: 106 dB(A)
Titregim a 15,3 m/s?
Agirhk: 1,9 kg
Koruma izolasyonu I/ [0

DIKKAT

e LE-BM 500 E takilabilecek
diger yardimci aletlerin igletme-
sine uygun degildir.

® Buharl veya yanici sivi madde-
lerin bulundugu yerlerde
kullanilamaz.

® Sadece keskin matkap uglari
ve uygun Tornavida uglar kul-
lanilabilir.

® Hertlrli Tamirat iglerinde ve
temizlik islemlerinde fisi prizden
cekiniz.

® Elektrik kablosunu hasarlardan
koruyunuz. Yaglar ve asitler
kabloya zarar verebilirler.

® Makinayi Elektrik kablosundan

o




tutarak tagsimayiniz.

Fisi prizden Elektrik kablosuna
asllarak ¢ikarmayiniz.

Fisi prize takmadan énce
calistirma salterinin kapali
olmasina dikkat ediniz.

Kablo sarma silindiri
kullanildiginda kablo guizel bir
sekilde sariimahdir. Kablo ¢api
minimum 1,5 mm?.

Makinaya fazla yiklenmeyiniz.
Calistiginiz pargalarin yeterli
blyuklUkte olmasina 6zen
gbsteriniz.

Cocuklarin ulasamamasini
saglayiniz.

Merdiven (izerinde veya iskele-
de calisirken iyi bir

durma pozisyonuna dikkat edi-
niz.

Elektrik, Su veya Gaz
borularinin bulundugu duvar-
larda eger bu yerler belirlenme-
mis ise ilk dnce boru arama
dedektorleri yardimiyla bu boru-
larin yerlerini belirleyiniz.
Koruma goézlugu takiniz ve
tozlu iglerde galisirken toz mas-
kesi kullaniniz.

Arizalar sadece Uzman bir kisi
tarafindan giderilmek zorun-
dadir.

Sadece orjinal — Yedek
paracalar kullaniniz.

is yerindeki ses guriltli seviyesi
85 dB(A) lGizerinde olabilir. Bu
durumda Titresim ve Kullaklik
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6nlemleri galisan kisi igin
gereklidir. Bu elekitrikli makin-
anin Gurultl seviyesi EN
60745-1 talimatlarina gére
Slculmastar.

® Gonderilen titresim degerleri
EN 60745-1 talimatina gére
bulunmustur.

BAKIM

® Matkabinizi herzaman temiz
tutunuz.

® Plastik kisimlarin temizliginde
yakici temizlik maddeleri kullan-
mayiniz.

® Asin derecede parca sigrama-
larinda Kémur fircalar kontrol
ediniz.

® Hava deliklerinin acik olmasina

dikkat ediniz.

o
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TR

Agma / Kapama salteri:

Agmak:
A fialterine basiniz.

Devamh ¢aligma:
A salterini B tutturma diigmesiyle sikistiriniz.

Kapamak:

A salterine kisa bir stire basiniz.

A salterine gl veya hafif basma sayesinde

doénme hizini ayarlayabilirsiniz. A salterindeki

Tirtil vida yardimiylada dénme hizini 6nceden
ayarlayabilirsiniz.

+ Surmeli salter darbeli delme pozisyonunda.
Delme tiirtiniin degistirilmesi yalnizca mat-
I kap dururken yapilacaktir!

Uyari: Fayans ve ¢ini malzemelerinin delinme-
sinde normal delme tirGni ayarlayin!

| Siirmeli salter normal delme pozisyonunda.
Delme tiiriiniin degistirilmesi yalnizca mat-
* kap dururken yapilacaktir!
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EG Konformitétserklarung
EC Declaration of Conformity

Einmh=Il°

EC ARAwon mepl TNG avTamokpiong c €

Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Dichiarazione di conformita CE
EC Overensstemmelseserklzering
EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsférklaring

CEICIIC)

@

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklzering

@ oswiadczenie o zgodnosci

EC o ™
Dichiarazione di conformita CE

CISICICICICICICICIVECIC)

Declaratie de conformitate CE

@ Vyhasenie EU o konformite
AeknapauuA 3a cboTBeTCTBUE Ha EO

AT Uygunluk Deklarasyonu

Schlagbohrmaschine LE-BM 500E

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatério declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten Gver-
ensstammer med féljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimisséa, ettd tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erklaerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNopnvcaslwniicA NoaTBepXaaeT OT UMeHN UPMbIG 4TO
HacTOAWee W3denMe  COOTBETCTBYeT —TPeGoBaHMAM
CeAyIoWvX HOPMATHBHBIX AOKYMEHTOB

Az aléiré kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kovetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina Griinin asagida anilan yonetme-
lilere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

EV OVBHATI TG ETAIPEIAG SNAGVEL O UTIOYEYPAMHEVOG TV
OupPWVia TOU TIPOIOVTOG TPOG Toug akdAouBoug
kavoviopoUg Kat Ta akdAouba mpodTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet ime-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlauje, Ze vyrobek odpo-

Az alair kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavijam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede &imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi | normami.
Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[MonynoanucannAT aeknapupa oT UMeTo Ha chupmarta
CBOTBETCTBAETO HA NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

oo

89/686/EWG 1SC GmbH
EschenstraBe 6
87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lyy....... dB(A); Ly, .dB(A)

EN 60745-1;  EN 60745-2-1;  EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 ‘

Landau/lsar, den 25.09.2003

Bsic

A

Leiter Produkt:

Brunhélzl

Archivierung / For archives:

4256017-48-4141800-E
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahre Garantie geman

nichtauf natdrliche Ab-

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder

nutzung oder Transportschaden, ferer nicht auf Schéden, diein-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-

deren Kopie, ist. | halb besei- gemaBer Der Hersteller haftet nicht fiir
tigen wir alle am Gerét, die auf indirekte Folge- und Vermogensschaden.
U Durch die wird die it nicht erneuert

zeit werden nicht berechnet.

oder
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-

oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) * Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske andringer

O KaTtaokevaog dlatnpel To dKaiwpa
TEXVIKOV AANQYWV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir

Seite 12
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Eyyonon

O xpo6VoQ eyyunong &ekiva e v nuepounvia ayopag
Kal loxUel 2 €.

H eyyunon KaAUTEL KOKN KATAOKEUN 1} AdOn 0TO UAIKO
Kal TN AeLToupyia.

Ta avTaAAOKTIKA KAl O arattoupevog Xpovoqg
£TIOKEUNG dev emBapUvouV ToV TIEAATN.

H eyyunon dev 1oXUeL Yla TIAPETONEVEG BAGBEG.

To ké€VTpo eEUMMPETNONG MEAATOV

GARANTI BELGESI

Garanti suresi satin alinan gtinden baslayarak 2 sene-
dir.
Garanti haklarindan hatali Uretim, malzerne hatasi ve
fonksiyon arizasi olmasi halinde yararlanilir. Takilan
yedek parcalar ve tamir Ucreti garantiye dahil degildir.
Muteakip hasarlarda garanti hakki yoktur.

Misteri hizmetleri partneriniz
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service aprés
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Séhkétalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

.10.2003
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581

EH 09/2003
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